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ÉDITORIAL

Le buisson d'épines

Un homme interroge un rabbin et lui demande :
- Pourquoi Dieu s’est-il révélé à Moïse, dans un 
buisson d’épines ?
Le rabbin répond :
- C’est pour nous apprendre qu’il n’existe aucun 
lieu de sa création qui ne soit habité par sa pré-
sence, même pas le plus humble des buissons 
d’épines.

Prière

Ouvre mes yeux Seigneur, et enseigne-moi à te 
reconnaître tout au long de mes sentiers,

Dans le creux de ma journée.
Quand je marche et quand je me repose, tu pour-
suis ta création.

Dans la prière et dans le silence, tu construis mon 
espérance.
Tout au long de mon histoire, tu es présence et 
tu es mémoire.
Même dans les habitudes de mon quotidien, tu 
es là dans un verre d’eau, un morceau de pain.

Quand grondent mes ténèbres et que menace la 
nuit, tu es le vivant, fidèle comme un ami. Et quand 
c’est le matin qui inonde de sa clarté, la terre en-
tière raconte tes bienfaits. Quand j’ouvre ma porte 
et que je tends la main, c’est ton royaume qui 
croise mon chemin.

Antoine Nouis, La Galette et la cruche



Chum zum Chrüz, du Ma vo dr Strass.
Chum, du wo unger dr Brügg schlafsch.
Chum zum Chrüz du wott schaffsch,
chum zum Chrüz du wott lachsch.
Chum zum Chrüz du Ma vo dr Bank,
chum, du wott bisch chraank.
Chum zum Chrüz Manager vom Gschäft,
chum, du wos dir geit schlächt.
Chum zum Chrüz du alte Christ,
du, wo dir ds Chrüz alltäglich isch.
Chum zum Chrüz so wie de bisch,
wiu är für di dert gstorbe isch.
Chum zum Chrüz louf nid dran verbi,
du wott no nie dert bisch gsi.
Chum zum chrüz gang uf ins dert i,
wius dert d Erlösig git für di.
Chum zum Chrüz las nie meh la ga,
wiu bim Chrüz chasch du Läbe ha.
Wiu bim Chrüz git är dir Rueh für dini Seel,
Bim Chrüz wott är dir Vergäbig gäh. (Funkfüür)

Dieses Lied berührt mich sehr. Jeder, wirklich 
jeder Mensch kann, darf zum Kreuz kommen. 
Egal wer wir sind. Wo wir sind. Beim Kreuz gibt 
es keine Unterschiede.

Du bist ein Gott der mich sieht. 1. Mose 16,13
Was für eine Zusage. Und so sieht er auch 
wenn wir zum Kreuz kommen.  Mit all unseren 
Schwächen, Defiziten, Mühen einfach so wie wir 
sind. Bei ihm müssen wir uns nicht verbiegen, 
wir können echt sein.

Das gibt mir Mut, immer wieder alles beim Kreuz 
hinzulegen. Weil dort Jesus ist, der auf uns war-
tet. Immer!

Nathalie Gyger

LEITARTIKEL



SITE INTERNET SONNENBERG HOMEPAGE SONNENBERG

N'oubliez pas de consulter régulièrement 
notre site internet 
www.menno-sonnenberg.ch

Vergisst nicht regelmässig die Homepage 
zu besuchen.
www.menno-sonnenberg.ch



VIE COMMUNAUTAIRE GEMEINDELEBEN

u née du n e l et de l é u e a t ale
 Le conseil et l’équipe pastorale ont vécu 
une belle journée en commun le 14 janvier 
dernier. Au programme : des temps de tra-
vail sur divers sujets allant du plus léger au 
plus difficile ; mais aussi des temps de jeu, 
de rires et de partage autour d’un excellent 
repas. Nous avons réfléchi à l’aménage-
ment du fond de la salle de culte des Mottes 
et finalisé la rédaction d’un document au 
sujet d’abus commis dans l’histoire du 
Sonnenberg. Nous avons aussi parlé des 
modalités d’évaluation de l’équipe pasto-
rale et de la gestion de nos bâtiments. Enfin, 
nous avons validé l’idée d’un questionnaire 
soumis à tous les membres au sujet de l’ho-
mosexualité. Une journée très riche dont 
vous entendrez encore parler lors de la pro-
chaine assemblée des membres.

ue t nna e au u et de l e ual té
 Les responsables des communautés men-
nonites suisses ont réfléchi pendant les deux 
dernières années à la question de l’homo-
sexualité. Par un questionnaire anonyme, 
nous voudrions avoir l’avis des membres 
du Sonnenberg. Vous pouvez remplir le do-
cument papier reçu ces jours à votre domi-
cile et le rapporter à la rue des prés ou aux 
Mottes, ou bien – mieux encore !- remplir le 
questionnaire directement en ligne avant le 
28 février 2023.
Lien du questionnaire : 
https://urlz.fr/kElG (avec le QR-Code)

Tag des Vorstandes und des Pastoralteams
 Der Vorstand und das Pastoralteam er-
lebten am 14. Januar einen schönen ge-
meinsamen Tag. Auf dem Programm stan-
den Zeiten der Arbeit an verschiedenen 
Themen, von leichten bis hin zu schwie-
rigen; aber auch Zeiten des Spielens, 
Lachens und des Austausches bei ei-
nem ausgezeichneten Essen. Wir haben 
über die Gestaltung des hinteren Teils des 
Gottesdienstraumes in Les Mottes nachge-
dacht und die Erstellung eines Dokuments 
über Missbrauch in der Geschichte von 
Sonnenberg abgeschlossen. Wir sprachen 
auch über die Modalitäten der Evaluierung 
des Pastoralteams und die Verwaltung un-
serer Gebäude. Schließlich bestätigten 
wir die Idee eines Fragebogens, der allen 
Mitgliedern zum Thema Homosexualität 
vorgelegt werden sollte. Es war ein sehr 
ereignisreicher Tag, von dem ihr bei der 
nächsten Mitgliederversammlung noch 
mehr hören werdet.

Fragebogen zum Thema Homosexualität
Die Leiter der Schweizer Mennoniten-
gemeinden haben sich in den letzten zwei 
Jahren mit der Frage der Homosexualität 
auseinandergesetzt. Mit einem anonymen 
Fragebogen möchten wir die Meinung der 
Mitglieder vom Sonnenberg einholen. Ihr 
könnt das Papierdokument, das ihr in die-
sen Tagen erhalten habt, ausfüllen und 
in die Rue des Prés oder ins Les Mottes 
zurückbringen, oder - noch besser!- den 
Fragebogen bis zum 28. Februar 2023 di-
rekt online ausfüllen.
Link zum Fragebogen: https://urlz.fr/kElG 
(mit dem QR-Code).



VIE COMMUNAUTAIRE GEMEINDELEBEN

Couvertures pour MCC

Wir treffen uns jeden Dienstag 
von 14.00 bis 16.30 Uhr. 
Herzliche Einladung an alle, die einmal rein-
schauen mögen im ehemaligen Schulhaus 
in Mont-Tramelan.

Nähen von Decken für MCC

LResponsable - Verantwortliche : 
    Nelly Gerber-Geiser 032 487 31 74 
    n.gerber-geiser@bluewin.ch

Régio-caté

Chers amis, 
Nous avons le plaisir de vous annoncer que 
le culte de fin de caté aura lieu le 23 avril 
2023 à 10h00 à la salle communale de 
Tavannes. Pour tous ceux qui souhaitent 
rester après le culte, un repas sera orga-
nisé. Le prix indicatif est de 15.- par per-
sonne, les enfants jusqu’à 10 ans sont gra-
tuits. Vous pouvez volontiers apporter un 
dessert pour le buffet. Merci beaucoup !

SPECTACLE DES LIGHTCLUBBERZ

Ne manquez pas le spectacle multi-artis-
tique des LightClubberz le jeudi 27 avril à 
19h30 à la Marelle. Les LightClubberz est le 
collectif de jeunes 
artistes de l'asso-
ciation française 
mennonite Joie & 
Vie. 
Leur spectacle 
est adapté pour 
toutes les généra-
tions et vaut vrai-
ment le détour !

Régio-caté

Liebe Freunde
Wir freuen uns, euch mitteilen zu können, 
dass der Caté-Abschluss am 23. April 
2023 um 10h00 im salle communale 
von Tavannes stattfinden wird. Es wird 
ein Mittagessen organisiert für alle, die 
nach dem Gottesdienst noch etwas bleiben 
möchten. Der Richtpreis ist 15.- pro Person, 
Kinder bis 10 Jahre sind gratis. Gerne dürft 
ihr für das Buffet ein Dessert mitbringen. 
Herzlichen Dank !

SHOW DER LIGHTCLUBBERZ

Verpasst nicht die  Show der LightClubberz 
am Donnerstag, den 27. April um 19.30 
Uhr in La Marelle. Die LightClubberz ist 

eine Truppe junger 
Künstler der franzö-
sischen Mennoniten-
vereinigung Joie & Vie. 
Ihre Show ist für alle 
Generationen geeig-
net und auf jeden Fall 
einen Besuch wert!
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PARTAGE

Voici une photo qui date du 11 mars 2022. 

Il y a un an. 
Cette petite fille vient d'arriver aux Mottes 
après un long voyage en bus. 
Vous vous souvenez ?
Un an après, je me demande ce qu'elle est 
devenue. 
Elle est probablement toujours loin de sa 
maison.
Un an après, la guerre 
continue.

Je vois ces rayons 
de soleil qui l'éclai-
rent, qui la réchauf-
fent aussi peut-être. 

Puisse Dieu la garder 
dans Sa lumière. 
Puisse-t-elle être une 
lumière, là où elle est. 
Et que le règne de 
paix de Jésus vienne.

Ein Bild vom 11. März 2022

Es ist ein Jahr her. 
Dieses kleine Mädchen war gerade nach 
einer langen Busfahrt in Les Mottes 
angekommen. 
Erinnert ihr euch?
Ein Jahr später frage ich mich, was aus ihr 
geworden ist. 
Wahrscheinlich ist sie immer noch weit weg 

von ihrem Zuhause.
Ein Jahr später geht 
der Krieg weiter.
Ich sehe die 
Sonnenstrahlen, 
die auf sie scheinen, 
die sie vielleicht 
auch wärmen. 
Möge Gott sie in sei-
nem Licht behalten. 
Möge sie ein Licht 
sein, dort wo sie ist. 
Und möge das 
Friedensreich Jesu 
kommen.

VIE COMMUNAUTAIRE GEMEINDELEBEN

WE Communautaire 2023

Réservez la date du prochain WE commu-
nautaire des 23-24 septembre 2023 au 
Bienenberg ! 
L'Équipe pastorale vous prépare un chouette 
programme!

Gemeindewochenende 2023

Reserviert die Daten des nächs-
ten Gemeindewochenendes : 23.-24. 
September 2023 auf dem Bienenberg ! 
Das Pastoralteam bereitet uns ein tolles 
Programm vor!



SMM

Rencontre de prière avec un riche programme et des témoignages. Elle a lieu en allemand, 
mais tous les intéressé·e·s sont cordialement invité·e·s !



NOUVELLES  MISSION - SMM

Voici le résultat de la vente de l’avent. Merci 
à tous pour l’organisation, votre aide et votre 
présence qui ont contribué au succès de 
cette journée.    
  
Les caissiers

Ihr findet hier das Resultat des Advent 
Verkaufs. Vielen Dank für die Organisation, 
für Eure Hilfe und Teilnahme, die zum die-
sem erfolgreichen Tag beigetragen ha-
ben.     
 Die Kassiere

CAISSE KASSE

Tombola 1 777.30 CHF 
Biscômes / Lebkuchen 242.10 CHF 
Tarte flambée 530.05 CHF 
Vermicelle 240.00 CHF 
Boissons / Getränke 1 904.30 CHF 
Couronnes / Kränze 4 260.20 CHF 
Bricolages déco / Basteltisch 1 866.50 CHF 
Aiguisage / Schleifen 570.00 CHF 
Pain – pâtisseries / Brot Zopf Gebäck 5 778.25 CHF 

Déjeuner / Frühstück 
55 adultes 6enfants 580.00 CHF 
Diner / Mittagessen 
196 portions 25 demi-portions 3 434.50 CHF 
Divers (vente lasagne 260.-) 759.58 CHF 
Total revenu 21 942.78 CHF 

Charges
Total charges 3 697.77 CHF 

Résultat 18 245.01 CHF 



DIVERS / VERSCHIEDENES

Service de taxi pour les cultes et autres déplacements 
Taxidienst für die Gottesdienste und für den Alltag

Si vous avez des problèmes de déplacement pour participer aux cultes ou pour tout 
autre déplacement, n’hésitez pas à contacter :

 Hans-Peter Habegger 032 489 10 78
 Heinz & Ruth Gerber 032 487 42 78
 Rosmarie Gerber   079 483 86 76
 Ernst Bühler, Mt-Tram. 078 647 29 94
 Marlyse Gerber  032 955 11 74

Sentez-vous libre, les personnes ci-dessus vous rendront volontiers ce service 
Fühlt euch einfach frei, von diesem Dienst Gebrauch zu machen 

CONCIERGERIE  CHAPELLE DES MOTTES

LResponsable réservation :

Thibault Eyer 079 813 58 68 
e-mail info@lesmottes.ch
ou par : https://www.menno-sonnenberg.
ch/location-de-locaux

LResponsable / Verantwortliche : Margrit Ummel    032 487 64 33 / 079 398 23 93 
          margrit.ummel@bluewin.ch

NOUVELLES  MISSION - SMM NACHRICHTEN  MISSION - SMM

Les nouvelles SMM seront soit sur le site, 
soit à disposition sur les lieux de culte ou 
sur demande chez Margrit.

Die SMM News werden auf der Internetseite 
sein und an den Predigtorten aufliegen oder 
können bei Margrit bestellt werden.

Nouvea
u !

Neu

Mars
Thérèse et Pierre Sommer
2722 Les Reussilles
T 032 487 46 13
E  pierre.sommer@bluewin.ch

Avril
Yvonne Boegli
Montagne du Droit 1
2720 Tramelan
T 032 487 45 40

SMM, Postfach, 4123 Allschwil 1    
CP/PC: 89-641605-0
QR-IBAN :  CH53 3000 0001 8964 1605 0
IBAN : CH05 0900 0000 8964 1605 0



SENIORS  60+

Rencontre des veuves 
et femmes vivant seules

JEUNESSE / JUGEND ANNONCE
(aussi pour les moins jeunes)

GROUPE JUNIORS
Découvrir la richesse des histoires bi-
bliques de manière ludique et participa-
tive. Chanter, prier, apprendre, réfléchir 
et s’amuser ensemble. C’est le Groupe 
Juniors!
les dimanches aux Mottes 

LInfos : Sarah Eyer       079 546 84 60
sarahummel@hotmail.com 

LES AVENTURES DE BLAGOUILLE ET 
FRITZLI

Les aventures de Fritzli et Blagouille ont lieu 
les mercredis de de 13h30 à 16h. au x Mottes.

Le 8 mars et le 29 mars.

Bienvenus à tous les enfants.

LInfos : Cindy Sommer   076 251 21 86

ENFANCE / KINDER

PASSERELLE

Vendredi 3 mars  et vendredi 31 mars 
à 18h30 à la Rue des Prés. 

JEUNNENBERG

Bienvenue aux prochaines rencontres et ac-
tivités du Groupe de jeunes : 

Samedi 4 mars : CouBiJe à Tavannes
Vendredi 31 mars : soirée classique à 20h 
à la rue des Prés
Vendredi 14 avril : soirée classique à 20h 
à la Rue des Prés
Jeudi 27 avril : spectacle des LightCluberz à 
19h30 à la Marelle

LInfos : Valentin    079 936 97 75     
valentin.dossantosgraber@gmail.com



SENIORS  60+

Cordiale invitation à notre prochaine ren-
contre avec dîner

Mercredi 15 mars 2023, 11h30, rue des 
Prés

Méditation : Dorli Bühler

Histoires en dialecte bernois raconté par 
Jürg Rindlisbacher

Inscriptions jusqu’au 8 mars 2023 chez 
Ernest et Dorli Bühler

Herzliche Einladung zu unserem nächsten 
Treffen mit Mittagessen

Mittwoch, 15.März 2023, 11h30, Rue des 
Prés

Andacht : Dorli Bühler

Berndeutsche Erzählungen mit Jürg 
Rindlisbacher

Anmeldung bis 8.März 2023 bei 
Ernst & Dorli Bühler

Rencontre des veuves 
et femmes vivant seules

Prochaines rencontres
 

Mercredi 1er mars 2023
      cordiale invitation au repas de midi
      rendez-vous à 11h45 à la rue des Prés

Inscription auprès de 
Nelly Gerber-Geiser: 032 487 31 74 
oder Ruth Gerber: 032 487 42 78

Mercredi 5 avril 
de 14h00 à 16h30 à la rue des Prés
Cordiale invitation !

Nächste Treffen 

  Mittwoch 1. März 2023 
     herzliche Einladung zum Mittagessen -  
     Treffen um 11.45 Uhr - Rue des Prés

Anmeldung bei 
Nelly Gerber-Geiser: 032 487 31 74 
oder Ruth Gerber: 032 487 42 78

Mittwoch, 5.April 2023
von 14.00 bis 16.30 - rue des Prés - herz-
lich willkommen !

LResponsables - Verantwortliche : Ernst & Dorli Bühler-Rieder  Tel. 078 647 29 94
                 Andreas & Suzanne Gerber Aeschlimann 

LResponsable - Verantwortliche : Nelly Gerber-Geiser 032 487 31 74     
           n.gerber-geiser@bluewin.ch

SENIOREN  60+

Treffen für Witwen und 
alleinstehende Frauen

ANNONCE
(aussi pour les moins jeunes)



Depuis 1927, la Journée mondiale de prière 
des femmes est une organisation interna-
tionale. En Suisse, elle est célébrée depuis 
1936. Depuis 1969, la Journée mondiale de 
prière est célébrée dans le monde entier le 
premier vendredi de mars.

En se basant sur le thème « J’ai entendu 
parler de votre foi » tiré de la lettre de Paul 
à l’Eglise d’Ephèse (Eph 1,15), les femmes 
du comité taïwanais de la JMP ont réfléchi à 
la manière dont cette foi est vécue dans leur 
quotidien et devient visible pour les autres. 
Leurs « récits de foi » révèlent l’engage-
ment désintéressé de nombreuses femmes 
pour leurs familles, pour les femmes socia-
lement défavorisées, pour les personnes 
vulnérables et aussi pour l’environnement.
 

CETTE IMAGE NOUS PROVIENT DE LA 
LITURGIE : 
Devant le fond sombre d’un avenir incer-
tain, les orchidées papillons rouges, fierté 
de Taïwan, dominent. Le faisan mikado et la 
spatule à tête noire, deux espèces animales 
typiques de Taïwan mais désormais mena-
cées d’extinction, symbolisent la confiance 
et la persévérance dans les temps difficiles. 
Les femmes de l’image prient en silence ou 
regardent la lumière qui brille dans l’obscu-
rité et promet le salut par le Christ.

Vous êtes toutes et tous invités à participer :

VENDREDI 3 MARS à 19H30 
à LA RUE DES PRÉS 
Collecte et collation

JOURNÉE MONDIALE DE PRIÈRE



LA VIE DANS NOS FAMILLES / FAMILIENNACHRICHTEN 

LAnnonces «Famille»/ Familien-Anzeigen
  SIegfried Scheidegger  
  032 487 41 64       sscheidegger@vtx.ch

ANNIVERSAIRES / GEBURTSTAGE

 70
Le 14 mars 

Christian Geiser
Rue de l'Industrie 31, 2720 Tramelan

Le 11 avril 
Jean-Pierre Burkhalter-Sommer
Vy-Renaud 129, 2126 Les Verrières

Le 30 avril 
Nelly Gerber-Geiser

Virgile-Rossel 15, 2720 Tramelan

 75
Le 1er mars 

Fritz Habegger
Rue de l'Alouette 8, 2710 Tavannes

 80
Le 21 mars  

Walter  Hofstetter-Gerber
Les Fontaines 6, 2723 Mont-Tramelan

Le 29 mars 
Danielle Gerber-Boillat

Route de Reuchenette 65, 2502 Biel/
Bienne

Le 27 avril  
Alfred  Schnegg-Habegger

Rue Euchette 12 
2605 Sonceboz

Mais la bonté de l’Eternel dure d’éternité en 
éternité pour ceux qui le craignent.
Die Gnade des Herrn währt von Ewigkeit 
zu Ewigkeit über denen, die ihn fürchten.
Ps 103, 17

ANNIVERSAIRES / GEBURTSTAGE

 85
Le 4 mars 

Lydia Zürcher-Koch
Chemin de l'Hospice 1 / 10, 2720 Tramelan

...TOUS NOS VOEUX
...HERZLICHE GLÜCKWÜNSCHE
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